DIA

cié, perd Carles Soldevila publicava didriament el seu
saborés i digne Full de Dietari a «La Publicitat» en
els anys 20. Dids adj. [S. xtv, DAg., AlcM].

Adiar ‘fixar data, assenyalar la diada en queé es fard
aixd o alld’ [S. xv]: treves adiades en les Const. de
Cat.; perd com que la cosa corrent era dia adiat (aixi
Ribes, 1446) hi hagué sovint aféresi diz diat [DTo.,
1640, s.v. dia], avui Menorca, Segatra i Cardener
(AlcM; cf. die a diat en un altre passatg de les Const.
Cat.; adiar en sentit semblant fou usat també a Na-
varra i en el Bearn, no oc. ant., Rayn, ni PSW); «adia-
ment masc. dans les Fors et Coutumes du royaunze de
Navarre ‘fixation du jour’, cf. esp. anc. adiamiento»
(Lespy, Dict.-Béarn.) i adiar en el Fuero de Navarra
i en Covarrubias i Oudin.

Diiirn [JRoig: «e may no ccsse / hores disirnes [
dir, e nocturnes, / per morts e vius», Spill, 15812],
pres del W, diszrnus “allé que no és nocturn’; didirnal
[substantivat, diornal 1407, i JRoig, Spil, 54371;
difirnitat. Difiturn (rar) i difiturnitat [1410], pres del
. diuturnus ‘de llarga durada’, derivat de l'adverbi
1. diu ‘larg temps’, que hom ha relacionat amb dies
(cf. Ernout-M.).

Crr.: En els noms dels dies de la setmana s’ha per-
petuat la forma b1, contraccid del 1l. clissic pIEs.
L’etimon respectiu, sintetitzant, és DIE(S) LUNAE ‘dia
de la Huna’, pies MarTIs ‘dia de Mars (Mart)’, pIES
M&ERrcURI ‘dia de Mercuri’, p1es Jovis ‘dia de Jupiter’,
pIES VENERIS ‘dia de Venus’, pIES sABBATI ‘dia del si-

de JoMartorell, junt amb algunes de Llull i d’Eixi-
menis, les formes de tots i cada un dels set noms sén
ja les mateixes modernes en aquests grans classics
dels Ss. x1r-xv, si deixem de banda el diumenge, on

5 varien alguns detalls; poca diferdncia també en el

dimecres, en el qual apareix una vegada dimercres,
la forma etimoldgica, amb la doble r conservada, en
una de les aparicions del nom en la Cronica del Con-
queridor (Ag., p. 90), petd ja hi ha la forma modetna

10 dimecres, amb la primera r dissimilada, en les altres

dues (102, 373) aixi com en el Tirant (1, 129); salvant
aquest detall, tots set noms figuren ja (i en la forma
moderna) en la Cronica de Jaume I. Sobre el dilluns,
només es pot notar que en ross, hi ha la reduccid

15 normal a dillds, que ja tenim documentada en el ms,

rosscllonés del Llibre de les Dones d’Eiximenis, datat
de 14278

Dimarts. En el domini valencii hi ha pertot dinzats,
que és ja la forma en qué ho registra Carles Ros, en

20 els seus Adages de 1736 (p. 117). Pel Notd s’estén

cap al CpTarr. i fins a les Borges Blanques (BDLC vi,
73); i dins el Regne, es registra des del Maestrat (Ga
Girona, dimatx), i ho sento a Quart de Poblet, pels
volts de la capital (Ed. Mtz. Ferrando, «El Cami»,

25 2.1x-33) i a I'Olleria ja més enlld de Xativa (1962).

En el Princ. és clar que sona dimidrs en els patlars
centrals i molts d'altres (fins a Areu i Tavascan de
Cardés-VFetrera ,1933-4), perd es nota que alguns fan
esforcos per fer sonar la £: dimarts a Farrera de Pa-

bat’, i piEs pominicus ‘dia dominical, del Senyor 30 llars, dimdrks a Tor de VFerrera: potser la reduc-

(DoMiINUS)': tot aixd pronunciat vulgarment amb di
en lloc de die (p1-MARTIS > dimarts, etc.). Els mem-
bres de la serie s'influiren mituament: de manera que
la s de die-martis, die-jovis i die-veneris envai els
primers de la série, que no la tenien, i en resultdren
bases esquematiques DILONES i DIMERCURIS en lloc
dels etimologics DILUNE i DIMERCURI que havien estat
el punt de partida; solament restaren immunes a
aquesta contaminacié els dos dltims, segurament per-

cié a dimats s’ha d'explicar precisament com a resul-
tat d’aquests esforgos, reeixits en part i que en part
{racassen, perdent-se la » per contracop, quan es duen
fins a l'exageracié.®

Dimecres. La nostra’ documentacié reflecteix la llui-
ta causada pel grup consonantic dissimilable -rcr-. Di-
mercres a. 1309;10 VidesR (f°58vl, n. 60); docs.
ross. de 1318, 1321, 1323, 1357 (InvLC); i encara en
StVicentF (Sermons 1, 143.31), i ja ho hem vist en

qué amb ells coexistien els simples sABBATUM i DO- 40 Jaume 1. Petd en aquest ja hi sén tots dos, i ja abans

- MINICUS (cast. sabado, domingo; it. sabato, doménica
junt amb venerdi, giovedi, etc. fins a lunedi, combi-
nats amb DI(E) ).

Aquesta combinacié no ha estat en s constant en
Ia nostra llengua, per bé que aviat es vagi impo-
sar gairebé pertot. Perd ja a 'dltima vall catalana (ja
bon tros mixta) a Ribagorga, la vall de Benasc, es diu
liins, mérs, mitrkes, éGus, bifrnes, sipte i deméple
(1965);5 i que aquest s minoritari scnse el p1- té an-
tecedents molt antics en alguna porcié del territori
ho mostren els docs. relatius a la Croada de Jaume I,
en I'any 1269: «entra en Acre venres (bis) 20 dias en
Octubre», «lo dia mercreres <lleg. més aviat mer-
cres o mercores>> 22 dias en octubres al costat de «lo

dimecres doc. cerdd de 1288 (RLR 1v, 505); docs.
ross. de 1249, 1309 i 8 més fins a la fi del S. xv
{InvLC); en la Questa de Reixac; 11 en JoMartorell;
i s'estabilitza aixi des de la fi de I'’Edat Mitjana

45 (OPou, ThPuy., 338), de manera que avui sona di-

mékres fins a Cardds i VFerrera (1932-4) i les altres
puntes exttemes del domini catald. Mentre que en els
veins trobem altres solucions de la dissimilacié:
benasq. mierques; cast. miércoles i it, mercoledi, amb

50 la mateixa dissim. en / que presenta la forma gascona

dimércles\2 no del tot estranya al ross. antic (dimer-
cles, a. 1366, InyLC). La variant completa havia exis-
tit en la llengua central hispanica, i la documentem,
si no a Castella, di-miércoles en un doc. lleonés orien-

dijous 16 dias en oct.», «venc en Acre di Sabte 25 dias 57 tal de 1239 (perd ja mércores en un de lleonds occi-

en oct.», «en Acre Dous 23 dias en oct.» i moltes
vegades (lo) Dicmenge.®

Detalls sobre algunes de les formes.” En general,
com ens permeten de comprovar-ho les nombroses

dental de 1280).

Ara bé, dies Mercuris amb la -5 afegida degué apa-
reixer ja en Il vulgar, car es troba en alguna inscrip-
ci6 latina (Muratori, ed. 1742, 402.7), tot i que és

cites que déna el DBal. de la Cronica de Jaume I i 60 deguda a un fenomen ben secundari d’analogia amb
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